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DefenderVENT Installation Guide

for Land Rover Defender models after 1989 (VIN 453192) to 2006

== Remove end closing trim (1), grab handle (2) and instrument panel (3).
- Heizungsverstellung (1), handgriff (2) und instrumententafel (3) entfernen.

am= Afmontér luftreguleringsdaeksel (1), passagerhandtag (2) og instrument panel (3).

) L] . . .
= Remove dash top including demister outlets (4) and centre control panel (5).

- Oberes armaturenbrett mit Liftungsauslassen (4) und Radiomittelkonsolen (5) entfernen.
== Afmontér instrumentbord (4) og center konsol (5).

&= Remove trim panel (6), left side nozzle (7) and right side nozzle (8).

B Armaturenbrettblende (6), linke (7) und recthe luftungsdise (8) entrefernen.

Emm Afmontér trim panel (6), hoveddyse i venstre side (7) og hoveddyse i hgjre side (8).

% = Remove screw/Schraube entfernen/fiern skrue

- = Untighten screw/Schraube lockern/losen skrue
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S§= Mount 23 cm of flexible hose to each DefenderVENT (9) Move spring nuts from nozzles to DefenderVENTs (10).
= 23 cm flex-schlauch an jedem DefenderVENT (9) montieren und original Blechmuttern (10) befestigen.
amm Monter 23 cm flexslange pa hver DefenderVENT (9), Flyt fiedermetrik fra hoveddyser til DefenderVENT (10).

% Mount DefenderVENT left side (11) and right side (12).
™ DefenderVENTS links (11) und rechts (12) montieren.

== Montér DefenderVENT i venstre side (11) og hgjre side (12).

SF= Mark the centre for 22 mm holes in end closing trim (13) and grab handle (14).
= Mittelpunktsmarkeirung fiir 22mm Loch in Heizungverstellungs- (13) und Handgriffblende (14) setzen.

mmm Centermarkering for 22 mm hul i luftreguleringsdaeksel (13) og passagerhandtag (14).
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ZI= Drill 22mm hole through end closing trim (15) and through grab handle (16).
™= 22mm Loch in Heizungverstellungs- (15) und Handgriffblende (16) bohren.

m=m Bor 22 mm hul gennem luftreguleringsdaeksel (15) og passagerh&ndtag (16).

ZI% Mount side vents as shown (17)(18). Mount free end of flexible hose to side vents and lock with clips (19).
B Seitenventile wie abgebildet montieren (17)(18). Loses Schlauchende mit clips (19) an Ventilen befestigen.

m=m Montér side dyser som vist (17)(18). Montér frie ende af flexslange p& side dyser og fixér med clips (19).

SF= Assemble dash board by following step 8 to 1 (pictures 8-1).
™= Armaturbrett in umgekehrter reihenfolgen von Schritt 8 zu 1 (Bild 8-1) wieder zusammenbauen.

mmm Saml instrumentbord ved at fglge trin 8 til 1 (billede 8-1).
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